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GoussEN Heinrich, La literatura arabe cristiana de los mozarabes
Presentacion, traducciéon del aleman y selecciéhobitafica de
Juan Pedro Monferrer Sala, Cérdoba: Servicio ddi¢adiones de
la Universidad de Cérdoba, 1999; 64 pp.

La literatura ‘hispano-arabe-cristiana’, comparada la de sus
hermanos cristianos en Oriente, resulta escasguaum cabe duda
de que los distintos tratados de la gklistoria de los mozarabede
Francisco Javier Simonet nos muestran que fuerochosu los
testimonios de la literatura latina romana de lozénabes.

Siglos después, se puede observar ese mismo dies@or
otros motivos, claro esta) a la hora de investjgastudiar la literatura
arabe cristiana, en general, y la mozarabe, ercpart Aun asi,
Heinrich Goussen, gran investigador orientalistassigo XI1X, ha sido
uno de los pocos estudiosos que se ha dedicadia dabser, siendo
esta obra que presentamos, un ejemplo de su sumsimerzo por
conseguirlo.

Al elaborar el tomo cuarto de la sefBitrage zur christlich-

arabischen Literaturgeschichté&soussen nos sorprende por su gran

capacidad de sintesis critica, ya que en una @braeducida, sélo
dieciséis paginas de texto, logra centrar su estedi dos cuerpos
literarios: el biblico y la exégesis, por un lagola patristica y los
concilios, por otro. Ambos capitulos nos ayudan rdereer la
necesidad de traducir los textos biblicos que tambaquella época, al
mismo tiempo que nos da a conocer el contenideréate importancia
de los manuscritos a través de su andlisis, todoaehenizado con
varias anécdotas. De esta forma, nos presentadétéCde pergamino
4971, que contenia los cuatro Evangelios complgttas epistolas
paulinas; el Codice 1026, que se conserva en Ebrisc el
Calendario de Coérdoba del afio 961, muy interesantaivel
hagiografico y topografico-eclesiastico, y el C&lid879 (Robles
DXCIII) de la Biblioteca Nacional de Madrid, quetes se hallaba en
El Escorial, entre otros.

En cuanto a la labor realizada por Juan Pedro Ma@rfen esta
edicién, decir que su excelente traduccién ha hegawible que en
Espafia se rescate una obra que parece ser que edtadada,
consiguiendo asi que se pueda leer en nuestroadimm obra con un
contenido lleno de interesante y provechosa infortma Por otra
parte, y como pretende J. P. Monferrer, la exquigitcompleta
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seleccion bibliografica que él ha elaborado, cboté sin duda a
actualizar la lectura que Goussen realiz6 en su fd@litando el
conocimiento de los principales estudios con queatnos sobre los
cristianos de cultura arabe, ya que recoge tamdigmnos trabajos
sobre la mozarabia latina, cuyo conocimiento rasulel todo
necesario e indispensable para la correcta situatgola produccién
literaria en arabe de sus hermanos de fe.

Es obvio que las obras de conocedores enciclopgdiel siglo
pasado, como Heinrich Goussen, son admirablesmétatiles y que
sus trabajos ni pueden ni deben caer en el olf#dotal motivo, hay
gue agradecer al profesor Juan Pedro Monferrerau aportacion —
traduccion y seleccion bibliografica— a esta obsd,como su empefio
e interés por relanzar los estudios sobre la titesigarabe cristiana de
al-Andalus, ya que formamos parte de su sustrataral No cabe
duda de que esta realizando una admirable laborsaoesfuerzo y
buen hacer.

MOUNA IBRAHIM SANCHEZ

HoFFMANN, Philippe (ed.)Rercherches de codicologie comparée. La
composition du codex au Moyen Age en Orient et en
Occidentindice rédigées par Christine Hunzinger, Pariesbes
de I'Ecole Normale Supérieure, 1998 ; 326 pp. ils.

El presente libro se ha planteado como una inastig avanzada
en el mundo de los manuscritos, tratando de pragwc por vez
primera, una serie de ideas y visiones comparadé® éos dos
mundos creadores de escritura y, por ende, de wrdosslibrarios,
sobre los que el investigador que se iniciase emssudio podria
formularse numerosas preguntas.

Desde el pasado siglo se han realizado estudiceciafipados,
parciales o generales sobre cada uno de los aspstbbro escrito a
mano, cabe recordar las obras de Wattenbach, tdfMladan, Dain,
Gilissen, Ruiz, Mazal o Lemaire. Se ha tratadotpoto en esta obra
de examinar con detalle los ambitos suscitadoslgp@anvestigacion,
desde los aspectos arqueoldgicos a los de contémitlml, pasando
por historia de la escritura y la pintura ilustvati aunque son de
mayor peso los primeros, la visién arqueolégica aalice, con la
especial singularidad de atender a una vision coadpade estas



